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Kapitel 7.1

71411 In der Tabelle in Unterabschnitt 7.1.4.1 fir Klasse 6.1 nach ,alle Guter der
Verpackungsgruppe I1: insgesamt 300 000 kg“ folgende Zeile hinzufugen:
walle in loser Schiittung beforderte Giiter 0 kg.“.

71471 Erhalt folgenden Wortlaut:

o1.1.4.7.1 Gefahrliche Guter dirfen nur an den von der zustdndigen Behdrde bezeichneten oder fiir

diesen Zweck zugelassenen Stellen geladen oder geldscht werden. An diesen Stellen
missen Evakuierungsmittel nach Mal’gabe des Unterabschnitts 7.1.4.77 zur Verfligung
stehen. Andernfalls ist der Umschlag nur mit Zustimmung der zustdndigen Behdrde
gestattet.”.

Einen neuen Absatz 7.1.4.14.7.4.3 mit folgendem Wortlaut einfiigen:

»1.1.4.14.7.4.3 Spaltbare Stoffe, die eine der Vorschriften der Absétze a) bis f) des Absatzes 2.2.7.2.3.5
erfiillen, missen folgenden Anforderungen entsprechen:

a) je Sendung ist nur eine der Vorschriften der Absatze a) bis f) des Absatzes
2.2.7.2.3.5 zugelassen;

b) je Sendung ist nur ein gemdl Absatz 2.2.7.2.3.5 f) zugeordneter, zugelassener
spaltbarer Stoff in Versandstiicken zugelassen, es sei denn im Zulassungszeugnis
sind mehrere Stoffe zugelassen;

c) geméal Absatz 2.2.7.2.3.5 c) zugeordnete spaltbare Stoffe in Versandstiicken miissen
in einer Sendung mit hochstens 45 g spaltbaren Nukliden beférdert werden;

d) geméal Absatz 2.2.7.2.3.5 d) zugeordnete spaltbare Stoffe in Versandstiicken miissen
in einer Sendung mit hochstens 15 g spaltbaren Nukliden beférdert werden;

e) gemalR Absatz 2.2.7.2.3.5 e) zugeordnete unverpackte oder verpackte spaltbare
Stoffe missen in einem Schiff unter ausschlieBlicher Verwendung mit héchstens
45 g spaltbaren Nukliden beférdert werden.*.

7.1.4.14.75.4  Erhélt am Ende folgenden Wortlaut:

.--- und durfen nicht wieder verwendet werden, es sei denn, folgende Vorschriften sind
erfullt:

a) die nicht festhaftende Kontamination uberschreitet nicht die in Absatz 4.1.9.1.2 des
ADR festgelegten Grenzwerte;

die aus der festhaftenden Kontamination resultierende Dosisleistung an der Oberflache
ist nicht groRRer als 5 uSv/h.*.

7.1.4.77-7.1.4.99 Erhalt folgenden Wortlaut und Tabelle:
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S 1.1.4.77 Maégliche Evakuierungsmittel im Notfall
Container (Schiff und
Trockenmassengut (Schiff und Leichter) und verpacktes
Leichter) Gut
Klasse Klasse
41,42,43 51,6.1,7,8,9 Alle Klassen
1 Zwei Fluchtwege innerhalb oder auBerhalb des geschiitzten o . o
Bereichs in entgegen gesetzten Richtungen
2 Ein Fluchtweg auRerhalb des geschiitzten Bereichs und ein o . o
Zufluchtsort auBerhalb des Schiffs, einschlieRlich des zu ihm
fuhrenden Fluchtwegs am entgegen gesetzten Ende
3 Ein Fluchtweg auRerhalb des geschiitzten Bereichs und ein o . o
Zufluchtsort auf dem Schiff am entgegen gesetzten Ende
4 Ein Fluchtweg auRerhalb des geschiitzten Bereichs und ein o . .
Beiboot am entgegen gesetzten Ende
5 Ein Fluchtweg auRerhalb des geschiitzten Bereichs und ein . . .
Fluchtboot am entgegen gesetzten Ende
6 Ein Fluchtweg innerhalb des geschiitzten Bereichs und ein . . .
Fluchtweg aulerhalb des geschiitzten Bereichs am entgegen
gesetzten Ende
7 Ein Fluchtweg innerhalb des geschiitzten Bereichs und ein o . o

Zufluchtsort auerhalb des Schiffs in entgegen gesetzter Richtung

8 Ein Fluchtweg innerhalb des geschiitzten Bereichs und ein . . .
Zufluchtsort auf dem Schiff in entgegen gesetzter Richtung

9 Ein Fluchtweg innerhalb des geschiitzten Bereichs und ein . . .
Beiboot am entgegen gesetzten Ende

10 Ein Fluchtweg innerhalb des geschiitzten Bereichs und ein o . o
Fluchtboot am entgegen gesetzten Ende

11 Ein Fluchtweg innerhalb oder auferhalb des geschiitzten Bereichs e . o
und zwei Zufluchtsorte auf dem Schiff an den entgegen gesetzten
Enden
12 Ein Fluchtweg innerhalb oder auferhalb des geschiitzten Bereichs o . .
und zwei Schutzzonen auf dem Schiff an den entgegen gesetzten
Enden
13 Ein Fluchtweg auBerhalb des geschiitzten Bereichs . . .
14 Ein Fluchtweg innerhalb des geschiitzten Bereichs . . .
15 Ein oder mehrere Zufluchtsorte aulRerhalb des Schiffs, D . D

einschliellich des zu ihm flihrenden Fluchtwegs
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Container (Schiff und

Trockenmassengut (Schiff und Leichter) und verpacktes
Leichter) Gut
Klasse Klasse
4.1,4.2,4.3 5.1,6.1,7,8,9 Alle Klassen
16 Ein oder mehrere Zufluchtsorte auf dem Schiff . .
17 Ein oder mehrere Fluchtboote . . .
18 Ein Flucht- und ein Evakuierungsboot . . .
19 Ein oder mehrere Evakuierungsboote . .

« = mogliche Option.

Die zustdndigen Behdrden kdénnen aufgrund der ortlichen Verhdltnisse zusétzliche Anforderungen
bezuglich der Verfugbarkeit von Evakuierungsmitteln nach lokalem Recht vorschreiben.

7.1.4.78-

7.1.4.99 (bleibt offen)*.

7.1.6.14 HAO3, letzter Absatz, ,,6rtlich“ streichen.

Kapitel 7.2

7.2.3.1.6 Der letzte Satz erhalt folgenden Wortlaut: ,,Falls eine Rettungswinde angebracht ist,
genugt eine zuséatzliche Person.

72373 Im ersten Absatz ,,0rtlich* streichen.

7.2.3.7.6 Im zweiten Satz nach ,,Ergebnis* einfiigen: ,,des Entgasens”.

7.2.3.15 Der letzte Absatz wird zum dritten Absatz der Bemerkung.

7.24.1.1 Der erste Anstrich erhalt folgenden Wortlaut:

.- Restladung, Waschwasser, Ladungsriickstdnde und Slops in nicht mehr als sechs
zugelassenen Restebehdltern und Slopbehéltern mit einem Fassungsvermégen von
nicht mehr als 2 m3. Diese Restebehdlter mussen den Anforderungen einer der
internationalen Regelungen fur den betreffenden Stoff entsprechen. Die
Restebehalter und Slopbehalter missen in sicherer Weise im Bereich der Ladung
aufgestellt sein und den sie betreffenden Anforderungen in Absatz 9.3.2.26.4 oder
9.3.3.26.4 entsprechen;*

72413 Erhélt folgenden Wortlaut:

W1.24.1.3 An Bord von Bunkerbooten oder anderen Schiffen, die Schiffsbetriebsstoffe abgeben,
dirfen Versandstiicke mit geféhrlichen Gutern oder Versandstiicke mit nicht
geféhrlichen Gutern von einer Bruttomasse bis 5 000 kg im Bereich der Ladung
befordert werden, soweit es im Zulassungszeugnis vermerkt ist. Die Versandstlicke
missen in sicherer Weise aufgestellt sein und vor Warme, Sonnenbestrahlung und
Witterungseinfliissen geschutzt werden.”.

7.2.4.10.1 Erhalt folgenden Wortlaut:
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»1.2.4.10.1 Mit dem Laden und Ldschen darf erst dann begonnen werden, wenn eine Prifliste nach
Abschnitt 8.6.3 ADN fir das betreffende Umschlaggut ausgefiillt worden ist und die
Fragen 1 bis 19 der Prifliste zur Bestatigung mit ,,X* angekreuzt sind. Nicht zutreffende
Fragen sind zu streichen. Die Liste muss nach dem Anschluss der fiir den Umschlag
vorgesehenen Leitungen und vor Umschlagsbeginn in zweifacher Ausfertigung
ausgefullt und vom Schiffsfiihrer oder von einer von ihm beauftragten Person sowie von
der an der Landanlage fir den Umschlag verantwortlichen Person unterschrieben
werden. Kdnnen nicht alle zutreffenden Fragen mit ,,JA" beantwortet werden, ist der
Umschlag nur mit Zustimmung der zustdndigen Behorde gestattet.

Die zustandige Behdrde kann fir einzelne Umschlagstellen bis langstens 31. Dezember
2016 genehmigen, dass abweichend von Unterabschnitt 8.6.3 eine Prifliste mit der
Frage 4 in der bis zum 31. Dezember 2014 geltenden Fassung verwendet wird.".

7.2.4.10.3 Erhalt folgenden Wortlaut:

,Die Priifliste ist mindestens in fur den Schiffsfihrer und die fir die Bedienung der
Landanlage verantwortliche Person verstdndlichen Sprachen zu drucken.”

7.2.4.16.8 Im zweiten Absatz ,,Gassammelleitungen® durch ,,Gasabfuhrleitungen® ersetzen.
7.2.4.16.9 Erhalt folgenden Wortlaut:

»a) Beim Laden oder Léschen von Stoffen, fir die in Kapitel 3.2 Tabelle C Spalte (6)
und 7 ein Typ N offen mit Flammendurchschlagsicherung gefordert wird, durfen
bei einem geschlossenen Tankschiff die Ladetanks mittels der in Absatz 9.3.2.22.4
a) oder 9.3.3.22.4 a) genannten Einrichtung zum gefahrlosen Entspannen der
Ladetanks gedffnet werden.

b) Beim Laden oder Léschen von Stoffen, fir die in Kapitel 3.2 Tabelle C Spalte (6)
und 7 ein Typ N offen gefordert wird, dirfen bei einem geschlossenen Tankschiff
die Ladetanks mittels der in Absatz 9.3.2.22.4 a) oder 9.3.3.22.4 a) genannten
Einrichtung zum gefahrlosen Entspannen der Ladetanks oder (ber eine andere
geeignete Offnung der Gassammelleitung gedffnet werden. Diese Offnung muss
S0 gebaut sein, dass jede Ansammlung von Wasser und dessen Eindringen in die
Ladetanks verhindert wird.“

7.2.4.16.11 ,der Anschlussmdéglichkeit” andern in: ,,des Anschlusses”.
7.2.4.16.12 »Gassammelleitung oder* streichen.
Nach 7.2.4.16.15 folgenden Text einfligen:

»1.2.4.16.16 Malinahmen vor dem Laden tiefgekihlt verflissigter Gase
Soweit die Temperatur nicht gemadlR Absatz 9.3.1.24.1 Buchstabe a oder Absatz
9.3.1.24.1 Buchstabe ¢ Uberprift wird, die die Nutzung des maximalen Boil-Off in
jedem Betriebszustand sicherstellen, muss die Haltezeit vor dem Laden vom

Schiffsfihrer oder in dessen Namen berechnet und wahrend des Ladens vom
Schiffsfhrer oder in dessen Namen bestétigt sowie an Bord dokumentiert werden.

7.2.4.16.17 Berechnung der Haltezeit

An Bord muss eine Tabelle aufbewahrt werden, die das Verhéltnis zwischen Haltezeit
und Fallstdnden angibt und die untenstehenden Parameter enthalt. Die Tabelle muss von
der Klassifikationsgesellschaft, die das Schiff zertifiziert hat, genehmigt sein.

Die Haltezeit der Ladung muss anhand der folgenden Parameter bestimmt werden:

« Waérmelbergangswert gemal Absatz 9.3.1.27.9;
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» Ansprechdruck der Sicherheitsventile;

e Urspriingliche Fullbedingungen (Temperatur der Ladung wahrend des Ladens und
Fullungsgrad);

» Umgebungstemperatur geméal Absatz 9.3.1.24.2.

» Bei der Nutzung der Boil-Off-Gase kann der garantierte Mindestverbrauch an Boil-
Off-Gasen (d.h. die Menge an Boil-Off-Gasen, die in jedem Betriebszustand
genutzt wird) beriicksichtigt werden.

Angemessene Sicherheitsspanne

Zur Sicherstellung einer angemessenen Sicherheitsspanne betragt die Haltezeit
mindestens das Dreifache der voraussichtlichen Dauer der Fahrt, wobei Folgendes gilt:

e Zur Gewahrleistung der Sicherheit bei kurzen Fahrten von (erwartungsgemanR) nicht
mehr als 5 Tagen betrdgt die Mindesthaltezeit fiir Schiffe mit tiefgekihlt
verflissigten Gasen an Bord 15 Tage.

o Bei langen Fahrten von (erwartungsgemaR) mehr als 10 Tagen betrdgt die
Mindesthaltezeit 30 Tage und verlangert sich fur jeden Tag, den die Fahrten langer
als zehn Tage dauern, um weitere zwei Tage.

Sobald klar wird, dass die Ladung nicht innerhalb der Haltezeit geldscht werden kann,
muss der Schiffsfiihrer die néchstgelegenen Einsatz- und Sicherheitskréfte geman
Unterabschnitt 1.4.1.2 verstandigen.*

7.2.4.22.2 Der zweite Absatz erhélt folgenden Wortlaut:

“Wenn in Kapitel 3.2 Tabelle C Spalte 17 Explosionsschutz gefordert wird, ist das
Offnen der Ladetankluken oder des Gehauses der Flammendurchschlagsicherung zum
Ein- oder Ausbau der Flammensperre von entladenen Ladetanks nur gestattet, wenn
diese Ladetanks gasfrei gemacht wurden und die Konzentration an entziindbaren Gasen
im Ladetank unter 10 % der unteren Explosionsgrenze liegt.”.

7.2.4.22.3 Im ersten Absatz ,eine hoherwertige Probeentnahmeeinrichtung” &ndern in: ,.eine
Probeentnahmeeinrichtung, die ein héheres Sicherheitsniveau bietet,*

Im zweiten Absatz nach ,,Stoffen einfiigen: ,,beladen sind*.
7.2.4.255 »Gasruckfuhr oder Gaspendelleitung* andern in: ,,Gasabfuhrleitung*.
7.2.4.29-7.2.4.39 Erhalt folgenden Wortlaut:
1.2.4.29 Beforderung tiefgekihlt verfliissigter Gase

Wihrend des Ladens oder Loschens muss unter das genutzte Sammelrohr die in
Absatz 9.3.1.21.11 genannte Auffangwanne gestellt werden und (ber dem genutzten
Sammelrohr ein Wasserfilm geméal Absatz 9.3.1.21.11 aktiviert werden.

7.2.4.30-
7.2.4.39 (bleibt offen)*.

7.2.4.77-7.2.4.99 Erhélt folgenden Wortlaut und Tabelle:

“7.2.4.77 Mdogliche Evakuierungsmittel im Notfall
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2,3 Verpackungs-
gruppe I, Il und
Rest von 111

Tankschiff/Tankleichter

3 Verpackungsgruppe5.1, 6.1

111 (UN-Nr. 1202
zwei Eintragungen:
zweite und dritte), 4.1

10

11

12

13
14
15

Zwei Fluchtwege innerhalb oder auBRerhalb des .
Bereichs der Ladung in entgegen gesetzter Richtung
vom genutzten Landanschluss der Lade- und
Loschleitung

Ein Fluchtweg auerhalb des Bereichs der Ladung
und ein Zufluchtsort auBerhalb des Schiffs,
einschlieflich des zu ihm filhrenden Fluchtwegs vom
entgegen gesetzten Ende

Ein Fluchtweg auerhalb des Bereichs der Ladung e
und ein Zufluchtsort am entgegen gesetzten Ende

Ein Fluchtweg aulerhalb des Bereichs der Ladung
und ein Beiboot am entgegen gesetzten Ende

Ein Fluchtweg auerhalb des Bereichs der Ladung e
und ein Fluchtboot am entgegen gesetzten Ende

Ein Fluchtweg innerhalb des Bereichs der Ladung unde
ein Fluchtweg aufRerhalb des Bereichs der Ladung am
entgegen gesetzten Ende

Ein Fluchtweg innerhalb des Bereichs der Ladung unde
ein Zufluchtsort auBerhalb des Schiffs in entgegen
gesetzter Richtung

Ein Fluchtweg auerhalb des Bereichs der Ladung  «
und ein Zufluchtsort in entgegen gesetzter Richtung

Ein Fluchtweg innerhalb des Bereichs der Ladung und
ein Beiboot am entgegen gesetzten Ende

Ein Fluchtweg innerhalb des Bereichs der Ladung unde
ein Fluchtboot am entgegen gesetzten Ende

Ein Fluchtweg innerhalb oder auRerhalb des Bereichs e
der Ladung und zwei Zufluchtsorte auf dem Schiff an
den entgegen gesetzten Enden

Ein Fluchtweg innerhalb oder auRerhalb des Bereichs e
der Ladung und zwei Schutzzonen auf dem Schiff an
den entgegen gesetzten Enden

Ein Fluchtweg aulerhalb des Bereichs der Ladung
Ein Fluchtweg innerhalb des Bereichs der Ladung

Ein oder mehrere Zufluchtsorte auferhalb des Schiffs, e
einschlieflich der zu ihnen fiihrenden Fluchtwege

KK

ok

ok

ok

*eo

*o

*eo

* = mdgliche Option

* = Bei TFC, CF oder CFT unzuléssig.

** = Nicht zuldssig, wenn die Gefahr besteht, dass oxidierende Stoffe in Verbindung mit brennbaren Fliissigkeiten
eine Explosion hervorrufen kdnnten.

Die zustdndigen Behdrden kdénnen aufgrund der ortlichen Verhdltnisse zusétzliche Anforderungen
bezuglich der Verfugbarkeit von Evakuierungsmitteln nach lokalem Recht vorschreiben*
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7.2.4.78-
7.2.4.99 (bleibt offen)*.
7.254.3 »In diesen Fallen gilt jedoch einen Mindestabstand von 100 m.* streichen.

www.ris.bka.gv.at



